I.P. "AGENTIA SERVICII PUBLICE"
Departamentul inregistrare si licentiere a unitatilor de
drept

Extras
din Registrul de stat al persoanelor juridice
nr. 102743 din 22.09.2022

Denumirea completa: Societatea cu Raspundere Limitata "TOPLIDER"
Denumirea prescurtata: "TOPLIDER" S.R.L.

Forma juridica de organizare: Societate cu raspundere limitata

Numarul de identificare de stat si codul fiscal: 1012600015903

Data inregistrarii de stat: 10.05.2012

Sediu: MD-2012, str. A. Puskin 24, ap. 25, mun. Chisinau, Republica Moldova

Genurile de activitate:

1. Activitati ale birourilor si serviciilor de consultatii juridice ;

2. Activitati de consultare pentru afaceri si management;

3. Activitati de secretariat si traducere;

4. Publicitate;

5. Comertul cu ridicata pe baza de tarife sau contracte;

6. Intermedieri pentru vinzarea unui asortiment larg de marfuri;

7. Comertul cu ridicata al produselor alimentare, bauturilor si produselor din tutun;
8. Hoteluri;

9. Baruri;

10. Alte activitati de telecomunicatii;

11. Comerful cu amanuntul in magazine nespecializate, cu vinzare predominanta de
produse alimentare, bauturi si produse din tutun;

12. Comert cu ridicata de componente si echipamente electronice si de telecomunicatii;
13. Activitati de servicii privind sistemele de securizare;

14. Fabricarea de constructii metalice si parti componente ale structurilor metalice;
15. Productia de energie electrica;

16. Distributia energiei electrice;

17. Comercializarea energiei electrice;

18. Lucrari de instalatii electrice;

19. Cultivarea strugurilor;

20. Cultivarea condimentelor, plantelor aromatice, medicinale si a plantelor de uz
farmaceutic;

21. Cresterea ovinelor si caprinelor;

22, Cresterea pasarilor;

23. Cresterea altor specii de animale;

24, Silvicultura si alte activitati forestiere;

25. Fabricarea biscuitilor si piscoturilor; fabricarea prajiturilor si a produselor conservate
de patiserie;

26. Fabricarea vinurilor din struguri;

27. Fabricarea cidrului si a altor vinuri din fructe;

28. Productia de bauturi racoritoare nealcoolice; productia de ape minerale si alte ape
imbuteliate;

29. Dezvoltare (promovare) imobiliara;

30. Lucrari de constructii a cladirilor rezidentiale si nerezidentiale;

31. Lucrari de constructii a drumurilor si autostcrléz;lor;

32. Facilitati de cazare pentru vacante §i perioade de scjrta durata; S htete
33. Parcuri pentru rulote, campinguri si tabere; g;%gafggfglf?fzgzzgg?ﬁaé‘g}ama
34. Activitati de ambalare; : ; Reason: MoldSign Signature

35. Alte activitati de servicii suport pentru intreprinderigeg@4d: Moldova

36. Alte forme de invatamint n.c.a.;

37. Activitati de servicii suport pentru fnvatamint;
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Capitalul social: 5400 Lei
Administrator(i): ZAHARIA IULIANIA
Asociati:
1. ZAHARIA IULIANIA, partea social3d 5400 Lei, ce constituie 100%
Beneficiari efectivi: ZAHARIA IULIANIA

Prezentul extras este eliberat in temeiul art. 34 al Legii nr.220/2007 privind inregistrarea de stat a
persoanelor juridice si a intreprinzatorilor individuali sl confirma datele din Registrul de stat la data
de 22.09.2022

Specialist coordonator
Aliona Lazari
tel. 022-207840
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%?eﬂt/mé de inreglstrare

TOPLIDER SRL

Str. A. Puskin, Nr. 24, Of. 25, MD-2012, Mun. Chisinau, Republica Moldova

pentru recunoasterea Sistemului de Management
al Sanatatii si Securitatii in Munca in conformitate cu cerintele

I1SO 45001:2018 / SR I1SO 45001:2018

Domeniul de activitate acoperit de acest certificat este

Lucrari de constructii de cladiri si constructii ingineresti, instalatii si retele tehnico-
edilitare, reconstructii, consolidari, inclusiv instalatii si retele exterioare si
interioare, instalatii si retele termice, sisteme de ventilare si conditionare a aerului.
Procesare, sortarea, ambalarea si comercializare produselor alimentare si

nealimentare.

Nr. certificat: 45/PR0O19209/0001/Ro
Data emiterii: 30.10.2020
Data expirarii: 29.10.2023

Data limitd pentru primul audit anual de supraveghere: 29.10.2021

Manager Certificari

Data limitd pentru al doilea audit anual de supraveghere 29.10.2022
Manager Certificari

Daca aveti vreo neldmurire cu privire la autenticitatea acestui certificat, va rugdm nu ezitati sa ne contactatila biroul nostru pe adresa de e-mail office@procert.ro




SIMPLU | COMOD | RAPIC

Prezentul certificat se acorda organizatiei:

~ TOPLIDER SRL
“ CIF organizatie: 1012600015903

Adresa organizatiei

P R O c E RT Mun. Chisindu, Str. A. Puskin, Nr. 24, Of. 25, MD-2012,
Republica Moldova

CERTIFICARI

Domeniul de activitate acoperit de acest certificat este:

Lucrari de constructii de cladiri si constructii

: = ingineresti, instalatii si retele tehnico-edilitare,
C e rt ' I C a t reconstructii, consolidari, inclusiv instalatii si
retele exterioare si interioare, instalatii si retele

JRRiHG bl NoRete e termice, sisteme de ventilare si conditionare a

Sistemului de Management al Calitatii in aerului
conformitate cu cerintele

ISO 9001:2015

Numarul certificatului
09/PR0O21941/0001/RO

Data emiterii:
10.11.2022 Data emiterii certificatului:

10.11.2022

Data expirarii:
09.11.2025

Data limita pentru primul audit Data limita pentru al doilea
anual de supraveghere: audit anual de supraveghere:
09.11.2023 09.11.2024

PROCERT

CERTIFICARI

Daca aveti vreo nelamurire cu privire la autenticitatea acestui
certificat va rugam sa ne contactati cu incredere la biroul nostru
pe adresa: office@procert.ro z

CERTIFICARI PROCERT SRL (CUI: 22431268) - Str. Madach Imre,
Nr. 8, Jud. Mures, Loc. Targu Mures, Romania

Eliberat in numele
directorului general, de:




</

PROCERT

CERTIFICARI

Certificat

pentru recunoasterea
Sistemului de Management al Mediului in
conformitate cu cerintele

ISO 14001:2015

Numarul certificatului
14/PR0O21941/0001/RO

Data emiterii:
10.11.2022

Data expirarii:
09.11.2025

PROCERT

CERTIFICARI

UASAB1035
Daca aveti vreo nelamurire cu privire |a autenticitatea acestui
certificat va rugam sa ne contactati cu incredere la biroul nostru
pe adresa: office@procert.ro

CERTIFICARI PROCERT SRL (CUI: 22431268) - Str. Madach Imre,
Nr. 8, Jud. Mures, Loc. Targu Mures, Roméania

SIMPLU | COMOD | RAPIL

Prezentul certificat se acorda organizatiei:

TOPLIDER SRL

CIF organizatie: 1012600015903

Adresa organizatiei
Mun. Chisindu, Str. A. Puskin, Nr. 24, Of. 25, MD-2012,
Republica Moldova

Domeniul de activitate acoperit de acest certificat este:

Lucrari de constructii de cladiri si constructii
ingineresti, instalatii si retele tehnico-edilitare,
reconstructii, consolidari, inclusiv instalatii si
retele exterioare si interioare, instalatii si retele
termice, sisteme de ventilare si conditionare a
aerului

Data emiterii certificatului:

10.11.2022

PRO ’
Data limita pentru primul audit Data limita pentru al doilea
anual de supraveghere: audit anual de supraveghere:
09.11.2023 09.11.2024

Eliberat in numele
directorului general, de:



Organism Certificare Produse CERTMATCON
Sortification Redy MD2023, str. Uzinelor, 4/2, of. 4, mun. Chiginau, Republica Moldova.

certmatcor tel /fax. +373 22 903 001, mob. +373 78 191 001

www certmatcon.md e-mail: office(@certmatcon.md

CERTIFICAT

DE VERIFICARE A ASIGURARII CONTROLULUI PRODUCTIEI iN FABRICA
Numarul: CV-091-2022

Pentru:

Ferestre si usi din profile de policlorura de vinil (PVC), inclusiv:
Ferestre fixe cu rami, ferestre si usi — ferestre actionate manual sau automat si
ansambluri compuse, pentru a fi montate in goluri verticate ale peretilor;
Usi exterioare pentru pietoni actionate manual cu canaturi netede sau fatuite.

Produs de:

TOPLIDER S.R.L.,
str. A. Puskin, 24, of. 25, mun. Chisindu, Republica Moldova.
Loc de productie: str. Chisinsiului, 94/1, or. Cricova, Republica Moldova.

Produsele sunt supuse de catre producator incercarilor initiale de tip pentru produs si unui control al
procesului de productie care cuprinde toate masurile necesare pentru indeplinirea
si mentinerea cerintelor specificate in documentele de referinta. OC Certmatcon a efectuat verificarea
asigurarii controlului productiei in fabrica de catre producator conform sistemului 4, a evaluat rapoartele
privind incercarile initiale de tip si va efectua supravegherea continua pentru asigurarea CPF.
Acest certificat atesta indeplinirea prevederilor privind asigurarea
controlului productiei in fabrica descrise in:

SM EN 14351-1+A2:2016

Acest certificat a fost emis prima dati la data de 10.02.2022 si va riméne valabil pana la data de 09.02.2025,
atat timp cét standardul armonizat, produsul pentru constructii, metodele de evaluare a constantei performantei
si conditiile de productie in fabrica nu sunt modificate esential.

Acest certificat poate fi suspendat sau retras daca se constata ca nu se mentin conditiile in baza carora a fost emus.

Certificat valabil doar cu conditia vizdrii anuale.




ORGANISMUL DE CERTIFICARE ,CERTMATCON"

. CERTIFICAT DE CONFORMITATE

Nr. de inregistrare 16 C002110-22

Data emiterii: 22 noiembrie 2022 Valabil pinala: 21 noiembrie 2023
CertMatCon
ORGANISMUL DE CERTIFICARE

CERTMATCON mun. Chisindu, str. Uzmelor, 4/2, etaj 4. of. 4, MD2023, tel 022-903-001: cell. 078-191-001,
e-mail: office @certmatcon.md , WWW.CERTMATCON.MD.

PRIN PREZENTUL DOCUMENT SE CONFIRMA FAPTUL, CA PRODUS ELE IDENTIFICATE AS TFEL:

DENUMIREA / DES CRIEREA Codul NCM

Articoke de feronerie pentru constructii, marca comerciaki "SIEGENIA-AUBI"™ 8301

miinier pentru ferestre/usi, fixator, mecanism de deschidere/inchidere, arc, balama, broasca.

SINT CONIDMGJMSTABIIJTEW 5

RNI 06-5.3.35:2001 pct. 2.2; SM SR EN 19352010, SM EN 13126-8:2018.

PRODUCATOR Codul firii

“Siegenia-Aubi" KG, Germania. DE

SOLICITANT Codul IDNO

"ALUSAR-PLAST" SRL, str. P. Zadmipry, 21-32, 1004600050651

mun. Chigindiu, Republica Moldova.

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

Raport de evaluare final Nr. 1262 din 21.11.2022, eliberat de Li din cadrul "CertMatCon" SRL., mun. Chigingiu,
§Ir. Uarelor, 4/2, etaj 4, of 4, MD 2023, Raport de incercéri Nr. 163/8 din 18.11.2022, clberat de Centrul de
Incerciri, Expertizi gi Cercetare (CIEC) din cadrul "CertMatCon" SRL, mun. Chisingiu, str. Feredeulu, 12, MD
20035, certificat de acreditare Nr. Li-101 valabil pind la 11.07.2025, eliberat de CNA "MOLDAC" ; Certificate
de Conformitate Nr. 229ift 9020943-1-1; Nr. 228-6246810-1-13; Nr. 228-6246810-2-10, elberate de IFT
Rossenheim GmbH, Germanta Nr. notificare 0757.

INFORMATIE SUPLIMENTARA:

Schema 2 conform SM SR EN ISO/CEI 170672014. Certificatul este valabil doar in cazul asiguririi cu
mformatie in mba de stat ka fiecare ambalaj/unitate de produs livrat, conform legislatiei in vigoare.
Certificare vohuntari. Contract de prestiri servicii Nr. 25/2019 din 05.03.2019.

0
=
o
[—
o [
@ -
, onducatorul OC FRIEDA 3o
”
= In atentia antreprenorilor §i organelor de control!
'E opiile certificatelor de conformitate se legalizeaza in modul stabilit de
95 OC ,,CERTMATCON, informatii pe www.certmatcon.md

Falsificarea certificatelor se pedepseste conform legislatiei



ORGANISMUL DE CERTIFICARE ,CERTMATCON*“

. CERTIFICAT DE CONFORMITATE
Nr. de inregistrare 13 C002112-22

Data emiterii: 22 noiembrie 2022 Valabil pina la: 21 noiembrie 2023
CertMatCon

ORGANISMUL DE CERTIFICARE

CERTMATCON mun. Chisiniu, str. Uzinelor, 4/2, etaj 4, of 4, MD2023, tel 022-903-001; cell. 078-191-001,
e-mail: office @certmatcon.md , WWW.CERTMATCON.MD.

PRIN PREZENTUL DOCUMENT S E CONFIRMA FAPTUL, CA PRODUS ELE IDENTIFICATE AS TFEL:

DENUMIREA / DES CRIEREA
Profil din clorurd de polivinil (PVC), clasa A, pentru timpliri,
marca comerciali "BARRIERE".

Codul NCM
3916

SINT CONFORME CU CERINTELESTABILITE N :
RNI 06-5.3.352001 pct. 2.2; SM EN 12608-1+A1:2020 pct. 4.4 tab. 3,5.2,5.3.5,5.10.3, 7.

PRODUCATOR Codul tirii
SC "Klass Coating System"” SRL, Roménia. RO
SOLICITANT Codul IDNO
"ALUSAR-PLAST" SRL, str. P. Zadnipruy, 21-32, 1004600050651
mun. Chigindiu, Republica Moldova.

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

Raport de evaluare final Nr. 1258 din 21.22.2022, eliberat de OC "CertMatCon", mun. Chisingiu, str. Uznelor,

4/2, etaj 4, of 4, MD 2023; Raport de incercéri Nr. 160/10 din 17.11.2022, eliberat de eliberat de Centrul de
i, Expertizi 5i Cercetare (CIEC) din Cadrul "CertMatCon" SRL, mun. Chigindu, str. Feredeului, 12,

MD 2005; Rapoarte de incercari Nr. 163/3 din 18.11.2022, Nr. 160/7din 17.11.2022, elberat de Centrul de

Incerciri, Expertizi §i Cercetare (CIEC) din cadrul "CertMatCon" SRL, mun. Chiginéiu, str. Feredeului, 12,

MD 2005, certificat de acreditare Nr. LI-101 vahbil pind la 11.07.2025, eliberat de CNA "MOLDAC".

INFORMATIESUPLIMENTARA:

Schema 2 conform SM SR EN ISO/CEI 17067:2014. Certificare volmtari. Domeniu nereglementat
Certificatul este valabil doar in cazul asiguririi cu informatic in limba de stat la fiecare ambalaj/

unitate de produs conform kegislatiei in vigoare. Contract de prestiri servicii Nr. 25/2019 din 05.03.2019.

Sy
b AT

ot ot in atentia antreprenorilor si organelo; de control!
ICopiile certificatelor de conformitate se legalizeaza in modul stabilit de
OC ,,CERTMATCONY, informatii pe www.certmatcon.md

Falsificarea certificatelor se pedepseste conform legislatiei

SeriaV. N 000906




1. pysooTnpasuTens/akcnoprep (HaMMeHoBaHue U aapec)

OAO "Tomensererno”, 246030,r.lomens, yi.M.JloMmoHoco-
Ba, 25, Pecnybauka Benapyce, no nopyuenuio Pecny6aukan-
CKOr0 YHHTapHOro MpeanpuaTus Y npasnstouas KoMnaH1s
xonauHra "benopycckas crekonibHas komnanus", 230023,

r.[ponso, ya.boanas Tpouukas 38 PecnyGnuka Benapyc
2. M'py3ononyyatens/umnoprep (HaMMeHoBaHWe 1 agpec)

ICS "Glas Troesch" SRL,
MD-2069, r.Kuwunes, yn.Mecaxep. I, Pecnybnuka Monnosa

4 N By MP3I308000824

BbinaH 8 s
——Pmmmgﬁwe cTpabl)
ey MAT BB

Jna npepoctasneHuns B

CEPTUDUKAT

¢dopma CT-1

O NPOUCXOXOEHWUN TOBAPA

4470418

3. Cpepcrea TpaHcnopTa v MapLUpyT CrieoBaHua
(HacKoNbKO 3TO U3BECTHO)

ABTOMallIHHA
MapupyT: Pecny6auka benapycs - Pecny6nuka Monnosa

5. Onsa cnyxebHbix 0OTMETOK

6. Ne | 7. KonuyecTteo 8. Onucanue ToBapa 9. Kputepuit 10. Konuyecteo | 11. Homep u
MEeCT U B NPOUCXOX- TOBapa Aara cyeta-
yrakoBku AeHus axTypel

I 6 /HHaKan Crekuo ntuctoBoe HecuBeTHOE TowMHA 4,0MMm, "7005" 12102 kr/ No44936 ot

mapka M1 11676 kr/ 09.10.2023
1213,38M.KB.

2 5 /3uakan Crexnio MHorocinoitHoe 6,38 (3-1-3) Lamicon "I17007" 9820 xr/

cristal 9465 «r/
613,9M.kB.
— /’/V‘

12. YpoctosepeHue

HacTosawum yaocToBepaeTcs, YTo aeknapaums
3asBUTENA COOTBETCTBYET NENCTBUTENBHOCTH

YHHuTapHOe NpeanpHaTHE N0 OKa3aHuio yeuyr "Tomelbekoe
otaesneHre benopycckoi TOpProBo-npomblLLIEHHOH nanaTsl”,
246050, r l'omenb, yn. MpuHuHckas, 21-17

Koganésa.C.Jl........ :_

Noanuce

13. [eknapauws 3assutens

HuxenoanvCaBLLMIACA 3a8BNSET, 4TO BbILENPUBEAEHHbIE
CBEeAeHWs COOTBETCTBYIOT AEWCTBUTENBHOCTM: HTO BCE
TOBapLl NONHOCTLIO NPOW3BEAEHB! WK MOABEPTHYTH [0~

cTatoyHoi nepepaboTke B

Pecnybninke benapyce

W 4TO OHW OTBE4aKT TpeﬁOBaHIﬂFIM NPOUCXOXKAEHWA,
YCTaHOBNEHHbLIM B OTHOLLEHWMM TAKUX TOBAPOB

Moanuce

MeuyaTb

(HaumeHoBaHWE CTpaHbi)

09.10.2023

MAHIPAD, Myescx, Ja. I713-2020



1. Fpy3ooTnpasuTens/3kcnopTep (HaMMeHoBaHne U anpec)

OAOQ "T'omenberekno”, 246030.r.I'omensb, yi.M.JlomoHoco-
Ba, 25, Pecnybauka kenapyce, no nopyuenuio Pecnybinkau-
CKOrO YHMTAPHOTO NpeanpuaTus "Yrpasistouas KoMIaH1s
xonaunra "bBenopycckas ctekonbHas komnanua", 230023,
r.Lponuno, ya.boawmas Tpounkas 38 PecnyBnuka benapyen

4 N BYMD3I308000831 4470424
CEPTUDUKAT

O NMNPOUCXOXIOEHUN TOBAPA
dopma CT-1

2. Mpy3ononyyarens/wmnoprep (HammeHoBaHne U agpec)

ICS "Glas Troesch" SRL,
MD-2069, r.Kuwuues, yn.Mecaxep, |, Pecnydnuka Monios

BbinaH 8 e >
FIRE ingui ﬂ%ﬁ@a%‘ﬁme CTpaHbl)
. Ana npenocrasnexHns B -
PeemyGansMeA R

3. CpeacTBa TpaHCnopTa u MaplpyT CneaoBaHua
(HackoNbLKO 3TO U3BECTHO)

ABTOMALINWHA
Mapuwpyt: Pecnybauka benapycs - Pecnybnnka Monnosa

5. Ans cnyxebHbIX OTMETOK

6. Ne | 7. Konuyectso

8. Onucanwe ToBapa 9. Kputepui 10. Konunyectso | 11. Homep u
MECT 1 B4 NMPONCXOX- TOoBapa garta cyeTa-
ynakoBku AeHnsa daxTypbl
I 4 /3HaKIN Crew1o anctosoe HecuBeTHOe ToILLHHA 5,0MM, "J17005" 7864 kr/ Ne45264 ot
mapka M1 7584 xr/ 13.10.2023
606,68M.KB.
2 6 /3HaK3N Creks0 imcToBoe DecuseTHOE To/LMHA 6,0MM, "17005" 12216 kr/
mapka M1 11790 kr/
785,82M.KB.
/'//
e

12. YpocroBepeHue

HacToSLMM YA0CTOBEPAETCA, YTO AeKNapaums
33RBWTENA COOTBETCTBYET AENCTBUTENBHOCTH

Y HHTapHOE NpeanpHATHe Mo okasanmio yeayr "omensekoe
oTaenenne benopycckoil TOProBo-npoMblILIeHHOMH nanare!”,
246050, r Fomens, ya. Upununekas, 21-17

Kopanépga C.JI...... o o, Commmaet Cets | PERESTRRINC

Moanwuce

Mevats

13. [deknapauus 3aasuTens

HuxenoanucaBLLMACA 3a8BAET, H4TO BbilUenpUBeaeHHbIe
CBEAEHWS COOTBETCTBYIOT AENCTBMTENLHOCTW: YTO BCE
TOBapbl NONHOCTLIO NPOM3BEAESHbI UMW NOOBEPrHyTLl A0-
cTato4HoM nepepaboTke 8

Pecnybnuke benapych

W 4TO OHK OTBEYAIDT TPEOOBaHUAM NPOUCXOXAEHWUR,
YyCTaHOBNEHHBLIM B OTHOLLEHWM TaKuX TOBapOB

= OB U ES

= TABAE
2L

{x =1 \=
= g/ 0
| =

Moanuce

Nata

Mevatb

13.10.2023

rd

NAMIPAD, Muscx, 3 7113-2020




1. pysooTnpasuTens/akcnopTep (HaMMeHoBaHue u aapec)

OAO "T'omensctekno”, 246030,r.l'omens, ya.M.Jlomonoco-
Ba, 25, Pecniybnuka Benapycs, no nopyuenuto Pecriybamnkan-
CKOTO YHHTAPHOTO TPeANpHATHA 'Y TIPaB/IAIOIIas KOMITaHHsA
xonaunra "Benopycckas crekosHas komnanus", 230023,

r I'ponso, yn.Bonsmas Tpounkas, 38, PecyOinka benapych

2. M'py3onony4atens/MmnopTep (HaMMeHoBaHue U aapec)

ICS "Glas Troesch" SRL,
MD-2069, r.Kumuses, yn.Mecaxep, 1, Pecny6auika Monzosa

4. NeBYMD3308000834 4470426

CEPTUDUKAT
O NMPOUCXOXOEHWUN TOBAPA
¢opma CT-1

BbinaH B Eecngﬁmuce Beuaggm < e
(HaMMmeHoBaHne CTpaHbl)
[na npepocTasnexus BPéGﬂywéM%ﬂou- e
HaUMeHOoBaHne CTpaHsbl)

3. Cpepncrsa TpaHcnopTa v MapuwpyT CneaosaHns
(HacKonNbKO 3TO U3BECTHO)

5. Ona cnyxe6Hbix OTMETOK

ABTOMAlLHHA
Mapuwpyt: Pecny6nuka Benapycs - PecniyGinka Moniosa
6. Ne | 7. KonnyecTteo 8. OnucaHuwe ToBapa 9. Kputepui 10. Konuyecteo | 11. Homep 1
MEeCT U B4 NMPOUCXOX- TOBapa Aarta cyerta-
yNaxkoBKU AEeHWNA daxkTypbl
ks 11 /3naxan CTeK1o ¢ HU3KOIMHCCHOHHBIM MATKHM "II7005" 21417 kr/ Ned45411 or
nokpsiTHeM Emicon cristal Gomel, Tonumaa 20636 xr/ 16.10.2023
4.0MM 21451 1M.kB.
2. 4acTh MecTa Crex10 JHCTOBOE OecliBeTHoe TomuuHa 4,0MM, "117005" 770 kr/
mapka M1 770 xr/
79,42M.KB.
,////
/’//’
g ’/-/
.-’/

12. YpoctoBepeHue

HacTosLWM yAOCTOBEPAETCA, 4TO AeKNapaums
3a9BUTENs COOTBETCTBYET AENCTBUTENBHOCTH

VHHUTapHOE TPE/NPHATHE N0 OKA3aHHIO yCIIyT "l'omenbckoe
otaenenne Benopycckoil TOproBo-npoMbIiieHHOH nanatsl”,
246050, r Comens, yi1. Mpunuxckas, 21-17
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13. [eknapauus 3asBuTens
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SWIADECTWO PRZEWOZOWE / MOVEMENT CERTIFICATE

1. Eksporter (imie i nazwisko/nazwa, dokladny adres, pafistwo)
Exporter {(name, full address, country)

EUR.1 nono PLMFIAS0491004

euroglas Polska Sp. z o.o.
Osiedle Niewiadow 65

Przed wypelnieniem formularza nalezy’zapoznac si¢ z uwagami
zamieszczonymi na odwrocie
See notes overleaf before completing this form

97-225 ujazd; Polska

3. Odbiorca (imie i nazwisko/nazwa, dokiadny adres, paristwo)
{wypetnianie nieobowigzkowe)
Consignee (Name, full address, country) (Optienal)

GLAS TROESCH LTD
MESAGER 1 STR.

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handlu migdzy
Certificate used in preferential trade between.

Unia Europejska

oraz /and

Tikamoldawii . . ... ..o

{(Wpisaé odpowiednie kraje, grupy krajow lub terytoria)
{Insert appropriate countries, groups of countries or temitories)

. z = 4. Kraj, grupa krajow lub terytorium, z ktérych | §.Kraj, grupa krajow lub
MD-2069 CHISINAU; Republika Motdawii produkty s3 uwazane za pochodzace terytorium przeznaczenia
Country, group of countries or temitory in which = Gountry, group of counfries or temitory
the products are considered as originating of destination
Unia Europejska (PL) Republika Motdawii
6. Szczegdly dotyczace transportu 7. Uwagi
(wypetnianie nieobowigzkowe) Remarks
Transport details (Optional)
8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilosé i rodzaj opakowan"); opis towaréw | 9. Masa brutto (kg) lub | 10. Faktury
item number; Marks and numbers; Number and kind of packages"; Description of goods inna jednostka miary (wypelnianie
{litry, m?, itd.) niecbowigzkowe)
Gross mass {kg) or other Invaices (Optional)

1. 70052935

SZKLO NIEZBROJONE TYPU "FLOAT"

“EUROFLOAT" 4m - 308 szt.
ogotem - 308 szt.

order confinmation no: 360.949

= =
—

measure (fitres, m’, efc.)

2223,76 m2

11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO
CUSTOMS ENDORSEMENT

Oswiadczenie potwierdzone / Declaration certified

Dokument wywozowy® [ Export document?

JUES Lgng,
,qn\ﬁ

Formularz / Form ..

Urzad celny / Customs office ..
Kraj lub obszar wystawienia / Issuing cotnfry or fermitory ........cveise

27 STY 7323

““{Micjsce i data / Piace and dats)

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
DECLARATION BY THE EXPORTER

Ja, nizej podpisany(-a), oswiadczam, ze towary
opisane powyzej speiniajg warunki wymagane
do wydania niniejszego swiadectwa.

1, the undersigned, declare that the goods described above
meet the conditions required for the issue of this certificate.

CELN&
iupifiska
08/12/0)

[=a)

™ Jesli towary nie sa zapakowane wskaz

odpowiednio liczbe artykutw lub wpisac .luzem™.
@Wypetnit tylko, jesli wymagaja tego

episy pafistwa lub terytorium wywozu.

“\Hi.goods are

nokpacked, indicate number of articles or stale ‘in buk' as appropriate.
@Complete only’

ere the regulations of the exporting country or temitory require.



13. WNIOSEK O WERYFIKACJE, skierowany do:
REQUEST FOR VERIFICATION, to:

14. WYNIK WERYFIKACJI / RESULT OF VERIFICATION

Przeprowadzona weryfikacja wykazata, Ze ninigj Swi egt )
Verification carried out shows that this certificate™: * =t ﬁj?zb“e)& W hfv& nd
co mtmrwam 5] bsr=o

J) 6y ¢88-3
zostato wystawione przez wskazany urzq celny

I:l i ze informacje w nim zawarte s3 prawidtowe.

was issued by the customs office indicated and that the information

sdefsgond sinU
(90 contained therein is accurate.

nie speinia wymogow co do autentycznosci
Eﬁg}gg;ﬁ;x&'&i’:&gemka [%H’tenﬁ?dbos?{ LpT=ciouascl D i prawidtowosci (patrz zatgczone uwagi).

Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is requested. dpesnetmesE s equltementz s 1 aatheniolty H0AT eAko
(see remarks appended). S I S3os23
riwshtom siridugss [UAMIZIHD @80L-GM

cEPWEBROM - Bﬂ{[dh‘ﬁ o8- FdG)-BARFSUOAHEEBFEAL | s
(Miejsce ldata .' Place and date) (Miejsce i data / Place and date)
P -~ O ~
s ) ’ ~
s N /! \
2 \ ! \
d g | Pieczeé/ Stamp |
I Piecze¢/ Stamp \ !
1 I \ i
\ 7 ~ ’
N 7 b8 e, -
(Podpis / Signature) (Podpis / Signature)
("W odpowiednig kratke wstawic X / Insert X in the appropriate box.
, ZEES200% .1
. "TAOAR" UYYT JMOLOASSATIN Obise
Sm oF, ££S Js2 80t - "TAOJFOME"
%2 808 - msfopo
UWAGI / NOTES 5% B o

1. Swiadectwa nie moga nosi¢ $ladéw wymazar ani dopiskéw. Zmiany nanoszone na formularzu wprowadza sie peprZegvykieslepie bfednych
danych i naniesienie, o ile zaistnieje taka potrzeba, danych poprawnych. Kazda w ten sposob dokonana zmiana musi by¢ parafowana
przez osobe, ktora wypetnita Swiadectwo, i potwierdzona przez organy celne kraju lub terytorium wystawienia./ Certificate must not contain
erasures or words written over one another. Any alterations must be made by deleting the incorrect particulars and adding any necessary
corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the certificate and endorsed by the Customs authorities
of the issuing country or territory.

2. Pozycje podane w swiadectwie muszg by¢ wymieniane bez odstepdw i kazda pozycja musi by¢ poprzedzona numerem porzadkowym.
Pod ostatnim wpisem nalezy umiesci¢ pozioma linig, a niewykorzystane miejsce nalezy przekreslié w sposdb uniemozliwiajgcy dokonanie
pdzniejszych wpisow. / No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item

number. A horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner
as to make any later additions impossible.

3. Towary muszg byé¢ opisane zgodnie z praktykg handlowg i w sposdb wystarczajgco doktadny, aby umozliwic ich zidentyfikowanie. / Goods
must be described in accordance with commercial practice and with sufficient detail to enable them to be identified.

NE-I0-8508 . 8YAT wONATOIY

Druk: Poligrafia BRO-KAL s.c. Marcin Kaleta, Agnieszka Brozyna, www.brokal.pl / listopad 2021 r.



SWIADECTWO PRZEWOZOWE / MOVEMENT CERTIFICATE

1. Eksportér {imie i nazwisko/nazwa, dokladny adres, pafstwo)
Exporter {(name, full address; country) =~ 2 : SRR

Euroglas-Polska-sp. z o.0.-
osiedle Niewiaddw 65
- 97-225 ujazd; Polska

EUR.1 unoPUNMFIAS0290468

Przed wypehieniem formularza nalezy zapoznac si¢ z uwagami
Zzamieszczonymi na odwrocie
See notes overleaf before completing this form

3. Odbiorca (imie i nazwisko/nazwa, dokladny adres, panstwo)
(wypeinianie nieobowigzkowe)
Consignee (Name, full address, country} (Opfional)

GLAS TROESCH LTD
MESAGER 1 STR.
MD-2069 CHISINAU; Republika Motdawii

2. Swiadectwo jest stosowane w preferencyjnym handlu miedzy
Certificate used in preferential frade between.

Unia Europejska
oraz /-and

Republika Motdawii

{Insert appropriate countries, groups of countries or territories)

4, Kraj, grupa krajow lub terytorium, z ktérych | 5.Kraj, grupa krajéw lub
produkty s3 uwazane za pochodzace terytorium przeznaczenia

Country, group of countries or territory in which o Couniry, group of countries o termitory
the products are considered as originating of destination
tnia Europejska (PL) 1ika Motdawii
6. Szczegoly dotyczace transportu 7. Uwagi
{(wypetnianie nieobowigzkowe) Remarks
Transport details (Opfional)
8. Liczba porzadkowa; znaki i numery; ilosé i rodzaj opakowan"); opis towaréw | 9. Masa brutto (kg) lub | 10. Faktury
ltem number; Marks and numbers; Number and kind of packages®"; Description of goods inna jednostka miary (wypetnianie
(litry, m?, itd.) niecbowigzkowe)
Invoices (Optional)

1. 70051030
SZKEO NIEZBROIONE TYPU "FLOAT" Z WARSTWA POCHEANTAJACA
I ODBLASKOWA "SILVERSTAR ZERO NG 4 i - 297 szt.

2. 70052935 '

SZKLO NIEZRROIONE TYPU "FLOAT'
"COVERSHEET" 4 m - 11 szt.
ogéten - 308 szt.

order confinmation no: 235.097

Gross mass (kg) or other
measure (litres, m?, efc.)

2144,34 m2

79,42 m2

2223,76 m2

11. POTWIERDZENIE URZEDU CELNEGO
CUSTOMS ENDORSEMENT

Oswiadczenie potwierdzone / Declaration certified
Dokument wywozowy® / Export document®

Formularz / Form ff‘ﬁtﬁﬂf' N e
z/of Pﬂ’-"ﬁﬁﬁ
Urzad celny / Customs ﬁg?ﬁ}?ﬁgfﬂva,

Kraj lub obszar wystawienia / Issuing country or temitory .................

o095
'

12 STV, 7

12. OSWIADCZENIE EKSPORTERA
DECLARATION BY THE EXPORTER

Ja, nizej podpisany(-a), oswiadczam, ze towary
opisane powyzej spetniajg warunki wymagane
do wydania niniejszego Swiadectwa.

I, the undersigned, declare that the goods described above
meet the conditions required for the issue of this certificate.

> e
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""(.{'\;!.%Ejsueidaia.’Pl T \l "R
G\‘%\*;Qb‘ &
’\U;‘(‘,r@"mdﬁrg }:acked, indicate number of articles or state 'in bulk’ as appropriate.

1 Jesli towary nie sa zapakowane wskazac odpowiednio liczbe artykutéw lub wpisaé .luzem”.
@Wypetni¢ tylko, jesli wymagaja tego przepisy panstwa Iyb terytorium wywozu.

@, ¥ Complete@nly Where the regulations of the exporting country or territory require.

S\



13. WNIOSEK O WERYFIKACJE, skierowany do: 14. WYNIK WERYFIKACJI / RESULT OF VERIFICATION
REQUEST FOR VERIFICATION, to: : _

Przeprowadzona weryfikacja wykazatey 8 ninicjgzedaiiedeablpima
Verification carried out shows that this certificate™: 20 wobsiweil sfbatrzo
sdzfoq ;bssfu 285-T@

zostalo wystawione przez wskazany urzad celny
D i ze informacje w nim zawarte sg prawidiowe.

sz sgod sy was issued by the customs office indicated and that the information
contained therein is accurate.
Prosi sie o dokonanie weryfm'mpgmm jii prawidiowosci e Speinis Wyiiogow EooSEIET Rt

niniejszego swiadeciwa.

|:l i prawidfowosci (patrz zatgczone uwa dl-i
Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is requested. s

does not meet the requirements as to authenticity an Ak
(see remarks appended). SAte L AdoAlaM

rrwsbiom sArldugsd ;UAMI2IHD €O0S-GM

Echton lrioigom. . . G GlEaPMBL BEOH (| o e e ot
(Miejsce i data / Place and date) (Miejsce i data / Place and date)
- RO ~ 7 = e = N
3 N s A
/ \ i \
= I \ i &
uBigciob } Shnip: 1 l\ Pieczeé / Stamp ’1
\ 1 \ y2
\ / N o
\ . ~ i -
..................................... ( PodplsISagnature) (Pndpls!Sugnature)
MW odpowiednig kratke wstawié X / Insert X in the appropriate box.
_ =2 o QEQIR00Y .
MMM?OQ AWTZRAW S "TAQUS" UYT 3MOLOSESIIM ObEe
Sm e, bhIS Jse VES - me b M OASS AAT2AEVIIZ" AWON2AIS800 I
UWAGI / NOTES 2Ees200T .8

"TAQJT" UIYT IMOLOAESITN ODE2
1. Swiadectwa nie mogg no§f8 ggdg& wymazan ani dopiskow. Zmiany nangé‘io:;é na formularzu wprowadza sie poﬂe& wyﬁmm'ﬁych
danych i naniesienie, o ile zaistnieje taka potrzeba, danych poprawiych. K3zda W 18h SpoSeh ToKOITaIa Zigie s by¢ parafowana
przez osobe, kidra wypeﬁa’étiwﬁgtwo, i potwierdzona przez organy'géﬁl ju Tub terytorium wystawieniz:! 8Bfficate must not contain
erasures or words writte t nother. Any alterations must be made by deleting the incorrect particulars and adding any necessary
corrections. Any such alteration must be initialled by the person who completed the certificate and endorsed kﬁthe Customs authorities
of the issuing country or territory. 100.¢eS lont norsemnitnod sbi0

2. Pozycje podane w Swiadectwie muszg by¢ wymieniane bez odstepdw i kazda pozycja musi byé poprzedzona numerem porzgdkowym. |
Pod ostatnim wpisem nalezy umiesci¢ poziomg linie, a niewykorzystane miejsce nalezy przekresli¢ w sposéb uniemozliwiajgcy dokonanie
pozniejszych wpiséw. / No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be preceded by an item
number. A horizontal line must be drawn immediately below the last item. Any unused space must be struck through in such a manner
as to make any later additions impossible.

3. Towary muszg by¢ opisane zgodnie z praktyka handlows i w sposdb wystarczajgco doktadny, aby umozliwi¢ ich zidentyfikowanie. / Goods
must be described in accordance with commercial practice and:With'sﬂfﬁpienl detail to enable them to be identified.
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Druk: Poligrafia BRO-KAL s.c. Marcin Kaleta, Agnieszka Brozyna, www.brokal.pl/ maj 2021 r.
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